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KOMMISSIONENS BESLUT
av den 10 juni 1993

om djurhilsovillkor och veterindrintyg for import av firskt kott
fran linder i Sydamerika

(93/402/EEG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR BESLUTAT
FOLJANDE

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska ekono-
miska gemenskapen,

med beaktande av rddets direktiv 72/462/EEG av den 12 december
1972 om hilsoproblem och problem som ror veterindrbesiktning vid
import fran tredje land av notkreatur, fér, getter och svin samt av férskt
kott eller farska kottvaror ('), senast dndrat genom forordning (EEG)
nr 1601/92 (%), sarskilt artiklarna 14, 15 och 16 i denna, och

med beaktande av foljande:

Bestdmmelser om djurhdlsovillkor och utfirdande av veterindrintyg for
import av farskt kott fran Colombia, Paraguay, Uruguay, Brasilien,
Chile och Argentina faststills genom kommissionens beslut 85/220/
EEG (°), 86/191/EEG (%), 86/192/EEG (°), 86/195/EEG (%), 90/58/
EEG (7) och 92/215/EEG ().

Med sikte pa den inre marknaden har flera hilsoskyddsatgarder antagits
for handel inom gemenskapen. For att dessa skall kunna efterfoljas
krivs parallellt en anpassning av de hélsovillkor som géller for import
av farskt kott fran tredje land, sdrskilt fran Sydamerika.

Vid denna anpassning maste hénsyn tas till de olika epidemiologiska
forhillandena i berérda liander i Sydamerika och dven olika delar av
dessa ldnder. Om samma hélsosituation rader i dessa ldnders olika delar
maéste hdnsyn tas till detta ndr nya hilsoskyddsbestimmelser faststills.

Saledes bor olika hdlsointyg upprittas beroende pa de villkor som stills
for import av farskt kott fran dessa olika kategorier av lidnder eller
delar av lander.

For att fortydliga och forenkla gemenskapslagstiftningen &r det
nodvéndigt att fora samman hilsoskyddskraven for import av farskt
kott fran Colombia, Paraguay, Uruguay, Brasilien, Chile och Argentina
samt att upphédva nu gillande beslut for dessa ldnder.

Stringare hélsoskyddskrav har faststillts for slaktbiprodukter avsedda
att anvdndas som livsmedel. Dessa giller dessutom utan att inverka pa
de bestdmmelser som faststills genom radets direktiv 92/118/EEG (°)
och kommissionens beslut 89/18/EEG (') om import fran tredje land
av farskt kott for andra dndamél &n som livsmedel.

Med hinsyn till de epidemiologiska sidrdragen vid mul- och kldvsjuka
hos far och getter maste sérskilda garantier krivas nir det giller import
av kott fran dessa djurarter.

Hela Chiles omrdde och de delar av Argentina som ligger sdder om
42:a breddgraden har varit fria fran mul- och kl6vsjuka i tolv manader
och vaccinering mot denna sjukdom har inte utforts de senaste tolv
ménaderna.

() EGT nr L 302, 31.12.1972, s. 28.
() EGT nr L 173, 27.6.1992, s. 13.
() EGT nr L 102, 12.4.1985, s. 53.
(‘) EGT nr L 140, 27.5.1986, s. 32.
() EGT nr L 140, 27.5.1986, s. 42.
() EGT nr L 142, 28.5.1986, s. 51.
() EGT nr L 40, 14.2.1990, s. 15.
(*) EGT nr L 104, 22.4.1992, s. 63.
() EGT nr L 62, 15.3.1993, s. 49.
(% EGTnrL 8, 11.1.1989, s. 17.
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Veterinirmyndigheterna i Colombia, Paraguay, Uruguay, Brasilien,
Chile och Argentina har givit garantier ndr det géller boskapspest och
exotisk mul- och klovsjuka, sérskilt vad betriffar anmédlan inom 24
timmar till kommissionen och medlemsstaterna om forekomst av dessa
sjukdomar eller om dndring av vaccinationsbestimmelserna fér dem.

De atgirder som foreskrivs i detta beslut dr forenliga med yttrandet
fran Stindiga veterindrkommittén.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
I detta beslut anvinds foljande definitioner:

a) farskt kott: Kott enligt definitionen i artikel 2. a i radets direktiv 64/
433/EEG (V).

b) urbenat farskt kott: Kott enligt definitionen i punkt a i denna artikel
samt mellangdrdesmuskler med undantag av urbenade slaktbipro-
dukter fran vilket de viktigaste tillgéingliga lymfkortlarna har tagits
bort.

c) putsade slaktbiprodukter:
— Hjartan » M3 ——— <€ varifran lymfkortlar, bindvév och
vidhidngande fett helt har tagits bort.
— Levrar M3 ———— o varifrén lymfkoértlar, bindvdv och
vidhidngande fett helt har tagits bort.

— Hela yttre tuggmuskulaturen »M3 —— <, uppskurna
enligt punkt 41 A i kapitel VIII i bilaga 1 till direktiv 64/433/
EEG, varifran lymfkortlar, bindvdv och vidhdngande fett helt
har tagits bort.

— Tungor » M3 ——— <« med epitel och utan ben, brosk
och tonsiller.

— Lungor » M3 ——— <« varifrdn luftstrupen, huvudbron-
kier och de mediastinala och bronkiala lymfkdrtlarna har tagits
bort.

— Annan slaktbiprodukt »M3 ——— <« utan ben eller

brosk varifran lymfkértlar, bindviv, vidhingande fett och slem
helt har tagits bort.

Artikel 2

1. Medlemsstaterna skall tillata import av de kategorier farskt kott
som anges 1 bilaga 2 och som kommer fran de territorier som anges i
bilaga 1, om de uppfyller de krav som anges i hédlsointyget i bilaga 3.
Intyget skall inkludera det allménna hilsointyget i del 1 av bilaga 3 och
ett av de sérskilda hélsointygen i del 2 av bilaga 3.

2. Nir det giller import av siddana slaktbiprodukter som beskrivs i
artikel 1 ¢ och dr avsedda for foder till sillskapsdjur skall medlemssta-
terna sdkerstilla att foljande krav uppfylls:

— Villkoren enligt punkt 1.

— Villkoren enligt direktiv 92/118/EEG.

— Villkoren enligt beslut 89/18/EEG.

Efter ankomst till gemenskapen och under bearbetningen skall ravaran
steriliseras i hermetiskt tillslutna containrar pa ett sitt si att den uppnar

ett Fc-virde pd minst 3. En veterindrkontroll skall utféras for att
sdkerstilla att slutprodukten verkligen har uppnétt detta virde.

Artikel 3

1. Medlemsstaterna skall tillita import av sédana slaktbiprodukter
som beskrivs i artikel 1 ¢ som &r avsedda for tillverkning av varmebe-
handlade kottprodukter. Slaktbiprodukterna maste uppfylla kraven i

() EGT nr 121, 29.7.1964, s. 2012/64.
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hilsointyget i bilaga 3 som omfattar ett allméint hélsointyg enligt del 1
av bilaga 3, och det sidrskilda hélsointyget enligt del 2 av samma
bilaga.

2. Tillstdindet kan bara ges till anlidggningar som &r sirskilt
godkdnda av medlemsstaterna for detta syfte. Medlemsstaterna skall
omedelbart underritta kommissionen om godkdnnande av sadana
anlidggningar och om kraven for sidant godkénnande.

3. I detta sammanhang kan tillstind bara ges till en bearbetnings-
anldggning som &dr godkidnd av de nationella myndigheterna och star
under fortlopande veterindrkontroll samt pa villkor att garantier 1dmnas
att rvaran endast skall anvindas for det angivna syftet utan risk att den
kommer i kontakt med ndgon osteriliserad vara och att den inte skall
lamna anldggningen i ursprungsskicket utom i nddfall, d& den skall
sdndas till en destruktionsanldggning for djurkroppar under overvak-
ning av en officiell veterindr. Dessutom skall f6ljande minimikrav
uppfyllas:

a) Vid leverans till gemenskapens omrdde skall rdvaran inneslutas i
tita och forseglade containrar. Kartonger, containrar och atfoljande
handlingar méste vara mérkta “Endast for framstéllning av virmebe-
handlade kottprodukter”. P4 containrar och &tfoljande handlingar
skall bearbetningssanlédggningens namn och adress finnas angivna.

b) Importorerna eller deras representanter maste via telekommunika-
tion eller annat datadverforingssystem minst 24 timmar i forvig
meddela veterindrpersonalen vid granskontrollstationen om ravarans
ankomst och ldmna nidrmare redogorelser om kvantitet och varans
ursprung och destination.

¢) Révaran skall under fortlépande veterindrovervakning transporteras,
direkt och utan att lastas om, frdn ankomstplatsen pd gemenskapens
territorium i tita och forseglade containrar eller transportfordon till
den mottagande bearbetningssanliggningen som skall vara godkénd
av de nationella myndigheterna.

d) Vid ankomsten till gemenskapens omrade skall den lokala, officiella
veterindren snarast mojligt underrittas om den planerade leveransen
innan ravaran skickas till den godkénda bearbetningsanlaggningen.

e) Révaran skall under bearbetningen antingen steriliseras i hermetiskt
tillslutna containrar pa sadant sitt att ett Fc-virde pa minst 3
uppnds, eller kokas eller pd annat sdtt virmebehandlas till en
kdrntemperatur pa minst 80°C. En veterindrkontroll skall utforas for
att sékerstélla att slutprodukten verkligen har uppnétt detta virde.

f) Fordon och containrar eller eventuella andra transportmedel som
avses 1 ¢ och alla verktyg och redskap som kommer i kontakt med
ravaran fore steriliseringen skall rengoéras och desinficeras, och
forpackningar skall forstoras i forbranningsugn.

4. Det i punkt 1 nimnda tillstandet skall meddelas till de behoriga
myndigheterna i de medlemsstater som ravaran skall passera.

Artikel 4

Detta beslut skall omprovas vartefter som djurhélsosituationen
fordndras i gemenskapen och i de ldnder i Sydamerika varifran import
ar tillaten.

Artikel 5

Detta beslut trider i kraft 60 dagar efter anmilan till medlemsstaterna.

Bestimmelserna i artikel 2.2 trdder dock i kraft den 1 oktober 1993.

Artikel 6

1. a) Bestimmelserna i kommissionens beslut 85/220/EEG, 86/191/
EEG, 86/192/EEG, 86/195/EEG, 90/58/EEG och 92/215/EEG,
med undantag av de som rdr importbestimmelser for import av
farskt kott som dr avsett for framstillning av foder till sillskaps-
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b

~

2. a)

b)

djur, upphor att gilla den sextionde dagen efter dagen for
anmdlan av detta beslut till medlemsstaterna.

Medlemsstaterna skall tillita import av farskt kott avsett att
anvéndas till livsmedel som ar framstdllt och godkédnt enligt
bestimmelserna i beslut 85/220/EEG, 86/191/EEG, 86/192/EEG,
86/195/EEG, 90/58/EEG och 92/215/EEG i 15 dagar efter det
under a) ndimnda datumet.

De bestimmelser i kommissionens beslut 85/220/EEG, 86/191/
EEG, 86/192/EEG, 86/195/EEG, 90/58/EEG och 92/215/EEG
som ror importbestimmelser for farskt kott som &r avsett for
framstidllning av foder till séllskapsdjur upphor att gélla den 1
oktober 1993.

Medlemsstaterna skall tilldta import av farskt kott som ar avsett
for framstéllning av foder till séllskapsdjur och framstillt och
godkint enligt bestimmelserna i beslut 85/220/EEG, 86/191/
EEG, 86/192/EEG, 86/195/EEG, 90/58/EEG och 92/215/EEG i
15 dagar efter det under a ndmnda datumet.

Artikel 7

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.
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v M22
BILAGA 1

Beskrivning av omraden i sydamerika som faststiillts med avseende pa uppgifter i djurhélsointyg

Omréde
Land Beskrivning av omréadet
Kod Version

Argentina AR 01/2001 Hela landet

Brasilien BR 01/93 Hela landet

BR-1 02/2001 Foljanda stater: Rio Grande do Sul; Parana, Minas
Gerais, (utom regionerna Oliveira, Passos, Sdo
Gongalo de Sapucai, Setelagoas och Bambui), Sdo
Paulo, Espirito Santo, Mato Grosso do Sul (utom
kommunerna Sonora, Aquidauana, Bodoquena,
Bonito, Caracol, Coxim, Jardim, Ladario, Miranda,
Pedro Gomes, Porto Murtinho, Rio Negro, Rio
Verde of Mato Grosso och Corumba), Santa Catarina
Goias och regionerna i Cuiaba (utom kommunerna
San Antonio de Leverger, Nossa Senhora do Livra-
mento, Pocone och Bario de Melgago), Caceres
(utom kommunen Caceres), Lucas do Rio Verde,
Rondonopolis (utom kommunen Itiquiora), Barra do
Gargas och Barra do Bugres i Mato Grosso

Chile CL 01/93 Hela landet

Colombia CcO 01/93 Hela landet

CO-1 01/93 Zonen avgransas enligt foljande: fran den punkt dar
floden Murri forenas med floden Atrato, nedstroms
laings med floden Atrato till den punkt dér den
mynnar i Atlanten, fran denna punkt till grinsen
mot Panama ldngs med Atlantkusten till Cabo
Tiburon; fran denna punkt till Stilla havet ldngs
med grinsen mellan Colombia och Panama; fran
denna punkt lings med Stilla havets kust till den
punkt dér floden Valle mynnar i Stilla havet; fran
denna punkt lings med en rit linje till den punkt
dér floden Murri forenas med floden Atrato

CO-2 01/93 Kommunerna Arboletas, Necocli, San Pedro de
Uraba, Turbo, Apartado, Chigorodo, Mutata,
Dabeiba, Uramita, Murindo, Riosucio (floden
Atratos hogra strand) och Frontino

CO-3 01/93 Zonen avgrinsas enligt foljande: frdn den punkt dér
floden Sinu mynnar i Atlanten, uppstroms ldngs med
floden Sinu till dess kdllomrdde Alto Paramillo; fran
denna punkt till Puerto Rey vid Atlantkusten ldngs
med gransen mellan departementen Antioquia och
Cordoba; fran denna punkt till den punkt dér floden
Sinu mynnar i Atlanten

Paraguay PY 01/93 Hela landet

Uruguay Uy 01/2001 Hela landet




7

002.001

1993D0402 — SV — 01.12.2001

100Z THde ¢z uop 2103 sjee[s wos Infp ueyy 1opnpoidiqiyels 10y sepug ()
"100T SIew g7 udp 210y sjejde[s wos Infp Ae 1oy 19j sepuyg ()
“nfpsdexs[[es 10} IOPOJ ILNIOA[[1} WIOS IQLHSNPUIL I0F PISAY

‘e3uny
myenysnwsSny
“JOAQ]

“erely

4
€
[4
I

110 JB[PUBYIQOULIBA AB IOPNPOId JBNIOA[[T) WOS IOLNSNPUI 1Q] 1JOSAY

‘[OPIWSAI] WOS FUIUPUBAUY

dd

dIN
-OH

‘U Je ur podur e 193ue (—) Yoams n[saq
BNOP I 7 [oYIMe paw 10ySiud 1 udperwos3unidsin yoo 1opynpoid eIipjwes 19 sepugAue [[e3s o “IN[Saq B1IP [[1 III ©Se[iq 1 7 [9p 1 SKutosieym(p [0 10Se[IQ) BYI[O JOUWI JeIeAS US[[aqe) I (H Y20 D ‘J ‘d ‘d D ‘d V) eurapsyoqg (,)

g | g
a — O (N4 d d OF:| (OF:| (OF:| (OF:| (@ d a — d OF:| AN Kengnin
a — — v — a1 — — — — — a — — — Ad Ken3ereq
a — — v - — — — — - — a — - — €-0D
a — — — — — — — — — — a — - - [4(0)0)
a — — v — — — — — — - a - - - [-OD
a — — — — — — — — — — a - - — 0D BIQUOIO
a H o) v gq q dq q q q dq a H dq g 10 SlLre)
a — — (OXY — ()4 — — — — — a — — — 199
a — — — — — — — — — — a — — — dd uarpiserg
a — — — — — — — — — — a — — — qv eunuadIy
101308 v £ ¢ I 101708
mfpiseH UAS | oo gy | TOROPPON ad dd - OH mfpiseH uAg o gy | TERPHON
uy Teg ugy INESIQU gLy ny PO .

() DALINI AV AANVAIYALA dIA SAYIY WOS YALLNVIVOOSTYHINCd

11 vOVIId

TN A



8

002.001

1993D0402 — SV — 01.12.2001

‘100 19qUISAOU ()€ UdP IoYd I9[[d 1007 fewr ¢ udp 2107 syepe[s wos nfp uely infpsdeys[jes 10] 19poj Ae SUIUNIOA[[T) 10J JopnpoIdiqie[s I9[[o NOY jeuaqin I9J Jsepud [ng op apueln) ory 104 (o)
‘100 JqUIDAOU | Up I9)9 I9[[9/4d0 1007 [1de ¢z uop 019) sjeiye[s wos Infp uely POy jeusqin I19j jsepuy ()

TN A



1993D0402 — SV — 01.12.2001 — 002.001 — 9

v M22
BILAGA 111
DEL 1
DJURHALSOINTYG

Importoren bér observera att detta intyg endast dr avsett {6r veterinért bruk och att originalet maste atfolja sindningen tills
den nér granskontrollstationen.

BestAMMEISEland: .o.oiietii e
Hygienintygets referensnummmer () ... i e
Exporterandeland: ... Omrddeskod: ...
MINESTEITUITI. .+ ettt et
Ansvarig avdelning: ...
REFEIEISET: L. oet ittt ettt et et et
(frivilligt)
1. Identifiering av kottet
Ot AV e
(djurart)
Typ avstyckningsdelar: ..o
Ty avIOIPaCKOInQAL: . ovutiit e
Antal styckningsdelar eller forpackningar: ...
INEEEOVIRE: ettt et e
II. Kéttets ursprung
Adress(er) och veterindrkontrollnummer (%) f6r godkint(godkinda) slakteri(er): ..........cooveiiviiiiiiii
Address(er) och veterindrkontrollnummer (3) for godkind(a) styckningsanldggning(ar): .......oovvvvviiiiiiiiiiiiini
Adress och veterindrkontrollnummer () f6r godként (godkénda) kyl- eller fryshus: ...

Ill. Kéttets destination

Kottet kommer att SKICKas IR ... u.iui e

(bestimmelseland och bestimmelseort)
med foljande transportmedel () ......ooii e
Avsandarens namn 0Ch adress: ......iieii ittt
Mottagarens NAMN OCH AAFESS: ...ouuuiiit i e
Bearbetningsanlidggningens namn och adress (1) ..o..iiiiiiii i

() Frivilligt.
() Frivilligt om bestimmelselandet tilldter import av firskt kot som inte skall anviindas som livsmedel enlgt artikel 19 a i rddets direktiv

72/462[EEG.
(%) For flyg skall flightnumret uppges och f6r fartyg namnet om dessa iir kiinda. Fér bulkcontainrar maste containerns och f6rseglingens nummer
anges.

(*) For sddana slakibiprodukter som beskrivs i artikel 1 ¢ och som dr avsedda for tillverkning av virmebehandlade kottprodukter eller f6r
viirmebehandlat foder for sillskapsdjur.
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v M22
DEL 2

Forlaga A

V. Hilsointyg
[ egenskap av officiell veterindr intygar jag foljande:
1. Det ovan beskrivna urbenade firska kottet (°) kommer frén
— djur som hallits pa det omrdde som beskrivs i bilaga I'till kommissionens beslut 93/402/EEG med kod ..., version
nr ... under minst tre ménader {6re slakt eller sedan fodseln nér det galler djur som ér yngre dn tre ménader,
— djur som har tillbringat denna period i ett omrdde dir vaccination av nétkreatur mot mul- och klovsjuka
regelbundet utfors och kontrolleras officiellt,

— djur frén anliggningar som inte omfattas av officiella restriktioner av hélsoskal, dér det inte férekommit ndgot
utbrott av mul- och klévsjuka under de foregdende 60 dagarna och ddr det inom en radie pd 25 kilometer inte
forekommit ndgot fall av mul- och klovsjuka under de senaste 30 dagarna,

— djur som har stannat pa ursprungsanldggningen under minst 40 dagar fore avfird och som har transporterats
direkt till det godkénda slakteriet utan att ha passerat en marknad, utan kontakt med djur som inte uppfyller de
villkor som géller for export av deras kott till gemenskapen och att om djuren skall transporteras i ndgon form av
fordon sd har detta rengjorts och desinficerats fore lastning,

— djur som har genomgétt hilsoundersokning fore slake, enligt kapitel VI i bilaga I till direktiv 64/433/EEG i dess
andrade lydelse, pa slakteriet inom 24 timmar f6re slakt och som har undersokts sirskilt med avseende pd mul-
och klovsjuka och befunnits fria {rén alla symtom pé sjukdomen.

2. Det urbenade kottet kommer frén en eller flera anldggningar dir vidare bearbetning av kott for export till gemen-
skapen, efter det att ett fall av mul- och kl6vsjuka har konstaterats, endast tilldts efter det att alla djur pa platsen
slaktats, allt kott avldgsnats och anldggningen eller anldggningarna rengjorts och desinficerats i sin helhet under
6vervakning av en officiell veterindr.

3. Det ovan beskrivna farska kottet kommer frén slaktkroppar
i) som hdngt i en rumstemperatur pd ldngst + 2° C under minst 24 timmar innan benen avlagsnades,

i) didr pH-virdet, efter hingningen och innan benen avligsnats, har uppmiitts elektroniskt i mitten av muskeln
longissimus dorsi till mindre dn 6,0 vid varje matning.

A Sl Edatm (0] ettt

V. Djurskyddsintyg
[ egenskap av officiell veterinér intygar jag
1) att jag har last och forstatt rddets direktiv 93/119/EG,

2) att kottet kommer frin djur som fore och under slakten i slakteriet har behandlats i enlighet med relevanta
bestimmelser i radets direktiv 92/119/EG.

UtARdati oo den

(ort) (datum)

Stampel () (den officielle veterinirens underskrift) (")

(namn med versaler, titel och befattning) ()

() Urbenat firskt kott: kote som motsvarar beskrivningen i artikel 1 i kommissionens beslut 94/302/EG.

(®) Medlemsstaterna fir inte tillita import av kott frdn djur som slaktats f6re godkidnnandedatum for det omrddet enligt bilaga 1 eller under en
period d4 kommissionen har infort restriktiva bestimmelser.

() Underskriftens och stimpelns firg skall avvika frdn den tryckta textens firg.
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VY M22
Forlaga B

V. Hilsointyg
I egenskap av officiell veterinir intygar jag foljande:
1. Det ovan beskrivna farska kottet kommer frén

— djur som fotts, levt och slaktats i det omrade som beskrivs i bilaga I till kommissionens beslut 93/402/EEG med
kod ..., version nr ... som under de senaste tolv ménaderna har varit fritt frin mul- och klovsjuka och boskapspest
och dir inga vaccinationer mot dessa sjukdomar har genomforts under denna period.

— djur som kommer frén anldggningar dir det inte férekommit nigot utbrott av mul- och klovsjuka under de
foregdende 30 dagarna, och dir det inom en radie pd 10 kilometer inte har forekommit nigot fall av mul- och
klsvsjuka under de foregdende 30 dagamna,

— djur som har transporterats frén sina ursprungsanldggningar till det godkinda slakteriet utan kontakt med djur
som inte upplyller de villkor som giller for export av deras kott till gemenskapen och att om djuren skall
transporteras i ndgon form av fordon s har detta rengjorts och desinficerats fore lastning,

— djur som pa slakteriet har genomgétt den hélsoundersokning fore slakt som avses i direktiv 72/462/EEG inom 24
timmar fore slakt och som befunnits fria frdn alla symtom pa mul- och klévsjuka,

— djur som nér det galler farskt kott frén far och getter, inte har kommit frén en anldggning vilken av hygienskal
omfattas av forbud p& grund av utbrott av ovin och kaprin brucellos under de sex foregdende veckorna.

2. Det ovan beskrivna firska kéttet kommer frén en eller flera anldggningar dér vidare bearbettning av kétt for export till
gemenskapen, efter det att ett fall av mul- och klovsjuka har konstaterats, endast tilldts efter det att alla djur pd platsen
slaktats, allt kott avligsnats och anldggningen eller anldggningarna rengjorts och desinficerats i sin helhet under
dvervakning av en officiell veterindr.

3. Datum fOr SIAKE (3): oo et

V. Djurskyddsintyg
I egenskap av officiell veterinir intygar jag
1) att jag har ldst och forsttt rddets direktiv 93/119/EG,

2) att kottet kommer frdn djur som fore och under slakten i slakteriet har behandlats i enlighet med relevanta
bestaimmelser i radets direktiv 92/119/EG.

Utfardati ..o 01 O

(namn med versaler, titel och befattning) (%)

() Medlemsstaterna fir inte tillita import av kétt frdn djur som slakrats fére godkinnandedatum for det omradet enligt bilaga 1 eller under en
period dd kommissionen har infort restriktiva bestimmelser.
() Unterskriftens och stimpelns firg skall avvika frin den tryckta textens firg.
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VY M22

Forlaga C

V. Hilsointyg
I egenskap av officiell veterinir intygar jag foljande:
1. Det ovan beskrivna urbenade firska far- och getkdtt (19 (1) kommer frén

— djur som hllits pd det omrdde som beskrivs i bilaga I till kommissionens beslut 93/402/EEG med kod ..., version
nr ... under minst tre ménader f6re slakt eller sedan forseln nér det géller djur som &r yngre dn tre ménader,

— djur som har tillbringat denna period i ett omrdde ddr vaccination av nétkreatur mot mul- och klévsjuka
regelbundet utfors och kontrolleras officiellt,

— djur frin anldggningar som inte omfattas av officiella restriktioner av halsoskal, dar det inte forekommit nigot
utbrott av mul- och klévsjuka under de foregdende 90 dagarna och dir det inom en radie p& 50 kilometer inte
forekommit ndgot fall av mul- och klovsjuka under de senaste 60 dagarna,

— djur som har stannat pa ursprungsanlidggningen under minst 40 dagar fore avfard och som har transporterats
direkt till det godkinda slakteriet utan att ha passerat en marknad, utan kontakt med djur som inte uppfyller de
villkor som giller for export av deras kott till gemenskapen och att om djuren transporteras i nigon form av
fordon s att detta ha rengjorts och desinficerats fore lastning,

— djur som pa slakteriet har genomgatt halsoundersokning fore slakt, enligt kapitel VI i bilaga I till direktiv
64/433[EEG i dess dndrade lydelse, inom 24 timmar fore slakt och som har undersokts sirskilt med avseende pa
mul- och klovsjuka och befunnits fria frdn alla symtom péd sjukdomen,

— djur som inte har kommit frén en anldggning vilken av hygienskil omfattas av forbud pd grund av utbrott av ovin
och kaprin brucellos under de sex foregdende veckorna.

2. Det urbenade farska kottet kommer frin en eller flera anldggningar dir vidare bearbetning av kott for export till
gemenskapen, efter det att ett fall av mul- och klévsjuka har konstaterats, endast tilldts efter det att alla djur pé platsen
slaktats, allt kott avlagsnats och anldggningen eller anldggningarna rengjorts och desinficerats i sin helhet under
overvakning av en officiell veterindr.

3. Det ovan beskrivna farska urbenade kottet kommer frén slaktkroppar
i) som mognat i en rumstemperatur pd ldgst + 2° C under minst 24 timmar innan benen avldgsnades,

ii) dar pH-virdet, efter mognad och innan benen avldgsnats, har uppmitts elektroniskt i mitten av muskeln
longissimus dorsi till mindre 4n 6,0 vid varje mdtning.

A, DAt Ot Sl (1) ottt e e

V. Djurskyddsintyg
[ egenskap av officiell veterinér intygar jag
1) att jag har ldst och forstdtt radets direktiv 93/119/EG,

2) att kottet kommer frin djur som fore och under slakten i slakteriet har behandlats i enlighet med relevanta
bestimmelser i rddets direktiv 92/119/EG.

UtArdati oo den o

(namn med versaler, titel och befattning) (**)

(*9) Urbenat firskt kot kot som motsvarar beskrivningen i artikel 1 1 kommissionens beslut 94/302/EG.

(*") Detta kot skall inte inforas till gemenskapen under minst 21 dagar frén slaktdatum.

('3 Medlemsstaterna fir inte tillita import av kétt frdn djur som slakrats fére godkinnandedatum for det omradet enligt bilaga 1 eller under en
period dd kommissionen har infort restriktiva bestimmelser.

(**) Underskriftens och stimpelns firg skall avvika frdn den tryckea textens firg.
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VY M22

Forlaga D
V. Hilsointyg

I egenskap av officiell veterinir intygar jag att det ovan beskrivna farska kottet kommer fran djur som héllits pd det
omrdde som beskrivs i bilaga I till kommissionens beslut 93/402/EEG med kod ..., version nr ... under minst tre
ménader fore slakt eller sedan fodseln nir det galler djur som &r yngre 4n tre ménader,

Dt 0T Sl (1) Lottt e e e

V. Djurskyddsintyg
I egenskap av officiell veterinir intygar jag
1) att jag har ldst och forstatt rddets direktiv 93/119/EG,

2) att kottet kommer frdn djur som fére och under slakten i slakteriet har behandlats i enlighet med relevanta
bestimmelser i rddets direktiv 92/119/EG.

UHEALdati coov e den

(namn med versaler, titel och befattning) (*°)

(") Medlemsstaterna fir inte tillita import av kétt frdn djur som slakrats fére godkinnandedatum for det omradet enligt bilaga 1 eller under en
period dd kommissionen har infort restriktiva bestimmelser.
(%) Underskriftens och stimpelns firg skall avvika frdn den tryckea textens firg.
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VY M22

Forlaga E

V. Hilsointyg
I egenskap av officiell veterinir intygar jag foljande:

1. De ovan beskrivna slaktbiprodukterna (*®) kommer fran

— notkreatur som haéllits pd det omride som beskrivs i bilaga I till kommissionens beslut 93/402/EEG med kod ...,
version nr ... under minst tre ménader fore slakt eller sedan fodseln nér det géller djur som ér yngre dn tre
manader,

— notkreatur som har tillbringat denna period i ett omréde dér vaccination av nétkreatur mot mul- och klovsjuka
regelbundet utfors och kontrolleras officiellt,

— notkreatur frdn anldggningar som inte omfattas av officiella restriktioner av hilsoskal, dir det inte forekommit
ndgot utbrott av mul- och klovsjuka under de foregdende 12 ménaderna och dir det inom en radie pd 100
kilometer inte har forekommit nigot fall av mul- och klgvsjuka under de senaste 12 ménaderna,

— notkreatur som har stannat pd ursprungsanldggningen under minst 40 dagar f6re avfird och som har transporte-
rats direkt till det godkinda slakteriet utan att ha passerat en marknad, utan kontakt med djur som inte uppfyller
de villkor som géller for export av deras kott till gemenskapen och att om djuren skall transporteras i ndgon form
av fordon sa har detta rengjorts och desinficerats fore lastning,

— noétkreatur som pé slakteriet har genomgatt hilsoundersokning fore slake, enligt kapitel VI i bilaga I till direktiv
64/433/EEG i dess dndrade lydelse, inom 24 timmar f6re slakt och som har undersokts sirskilt med avseende pd
mul- och kl6vsjuka och betunnits fria frin alla symtom péd sjukdomen.

2. Slaktbiprodukterna kommer frén en eller flera anldggningar dar vidare bearbetning av kott {6r export till gemen-
skapen, efter det att ett fall av mul- och klovsjuka har konstaterats, endast tillats efter det att alla djur pa platsen
slaktats, allt kott avligsnats och anldggningen eller anldggningarna rengjorts och desinficerats i sin helhet under
6vervakning av en officiell veterindr.

3. Slaktprodukterna har mognat i en rumstemperatur pd langst + 2 °C under minst tre timmar, eller, fr tuggmusku-
latur, minst 24 timmar.

A DAtUM O SIAKE (17): 1ottt e e e

V. Djurskyddsintyg
[ egenskap av officiell veterinér intygar jag
1) att jag har last och forstatt rddets direktiv 93/119/EG,

2) att kottet kommer fran djur som fére och under slakten i slakteriet har behandlats i enlighet med relevanta
bestimmelser i rddets direktiv 92/119/EG.

Utfardati..o.ooee e den oo

(namn med versaler, titel och befattning) (*f)

(") Endast slaktbiprodukter fran nétkreatur avsedda [6r tillverkning av virmebehandlade kotprodukter far anvindas som livsmedel, i enlighet
med artikel 3 i beslut 93/402/EEG.

(77) Medlemsstaterna fir inte tillita import av kétt frdn djur som slakrats fére godkinnandedatum for det omradet enligt bilaga 1 eller under en
period dd kommissionen har infort restriktiva bestimmelser.

(1%) Underskriftens och stimpelns firg skall avvika frdn den tryckea textens firg.
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VY M22

Forlaga F

V. Hilsointyg
I egenskap av officiell veterinir intygar jag foljande:

1. De slaktbiprodukter (*°) som beskrivs ovan har kontrollerats och virmebehandlats i enlighet med kommissionens
beslut 93/402/EEG och kommer frin

— notkreatur som héllits pd det omride som beskrivs i bilaga I till kommissionens beslut 93/402/EEG med kod ...,
version nr ... under minst tre manader fore slakt eller sedan fodseln nar det géller djur som dr yngre an tre
ménader,

— notkreatur som har tillbringat denna period i ett omrdde dér vaccination av nétkreatur mot mul- och klovsjuka
regelbundet utférs och kontrolleras officiellt,

— notkreatur frén anldggningar som inte omfattas av officiella restriktioner av halsoskil ddr det inte forekommit
négot utbrott av mul- och klovsjuka under de foregdende 60 dagarna och dir det inom en radie pa 25 kilometer
inte férekommit ndgot fall av mul- och klévsjuka under de senaste 30 dagarna,

— noétkreatur som pd slakteriet har genomgatt hilsoundersokning fore slake, enligt kapitel VI i bilaga I till direktiv
64/433[EEG i dess dndrade lydelse, inom 24 timmar f6re slakt och som har undersokts sérskilt med avseende pd
mul- och klévsjuka och befunnits fria frdn alla symptom pd sjukdomen.

2. Slaktbiprodukterna kommer frén en eller flera anldggningar dir vidare bearbetning av kott for export till gemen-
skapen, efter det att ett fall av mul- och klévsjuka har konstaterats, endast tilldts efter det att alla djur p& platsen
slaktats, allt kott avldgsnats och anldggningen eller anldggningarna rengjorts och desinficerats i sin helhet under
overvakning av en officiell veterindr.

3. Slaktbiprodukterna har mognat i en rumstemperatur pa langst + 2° C under minst tre timmar, eller, for tuggmusku-
latur, minst 24 timmar.

4 DAt O SLAKE (0] Lottt e e

V. Dijurskyddsintyg
[ egenskap av officiell veterinér intygar jag
1) att jag har last och forstdtt radets intyg 93/119/EG,

2) att kottet kommer frin djur som fore och under slakten i slakteriet har behandlats i enlighet med relevanta
bestimmelser i radets direktiv 92/119/EG.

UHALdati oo dem

(namn med versaler, titel och befattning) (%)

(*%) Endast foljande slaktbiprodukter av nétkreatur, avsedda enbart f6r tillverkning av foder for sillskapsdjur, fir anvindas for import: levrar frin
vilka lymfkortlar, bindviv och vidhingande fett helt har tagits bort, och i enlighet med artikel 18.2 i direktiv 72/462/EEG, hela yure
tuggmuskulaturen, uppskuren enligt punke 41 A i kapitel VIII i bilaga [ till direktiv 64/433/EEG, varifrdn lymfkértlar, bindviv och
vidhingande fett helt har tagits bort. Putsade lungor frén vilka luftstrupen, huvudbronkier och de mediastinala och bronkiala lymfkértlarna
har tagits bort och andra slaktbiprodukter utan ben eller brosk varifrdn lymfkértlar, bindviv, vidhingande fett och slem har tagits bort helt.

(29) Medlemsstaterna fir inte tillita import av kétt frdn djur som slakrats fére godkinnandedatum for det omradet enligt bilaga 1 eller under en
period dd kommissionen har infort restriktiva bestimmelser.

(1) Underskriftens och stimpelns firg skall avvika frdn den tryckea textens firg.
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VY M22

Forlaga G

V. Hilsointyg
I egenskap av officiell veterinir intygar jag foljande:
1. De ovan beskrivna slaktbiprodukterna kommer frén

— fér (**) som héllits pd det omrade som beskrivs i bilaga I till kommissionens beslut 93/402/EEG med kod ...,
version nr ... under minst tre ménader fore slakt eller sedan fodseln nér det géller djur som ér yngre dn tre
ménader,

— fér som har tillbringat denna period i ett omrdde dir vaccination av nétkreatur mot mul- och klovsjuka
regelbundet utfors och kontrolleras officiellt,

— f&r som kommer frdn anldggningar dir det inte férekommit ndgot utbrott av mul- och klévsjuka under de
foregdende 60 dagarna, och dir det inom en radie p& 25 kilometer inte har forekommit nigot fall av mul- och
klovsjuka under de foregdende 30 dagarna,

— fér som pd slakteriet har genomgétt hilsoundersékning fore slakt, enligt kapitel VI i bilaga I till direktiv
64{433[EEG, inom 24 timmar fore slakt och som har undersokts sirskilt med avseende pd mul- och klovsjuka
och befunnits fria frén symtom pé sjukdomen.

2. Slaktbiprodukterna kommer frdn en eller flera anldggningar dar vidare bearbetning av slaktbiprodukter for export till
gemenskapen, efter det att ett fall av mul- och klévsjuka har konstaterats, endast tilldts efter det att alla djur pé platsen

slaktats, allt kott avldgsnats och anldggningen eller anldggningarna rengjorts och desinficerats i sin helhet under
dvervakning av en officiell veterindr.

3. Slaktbiprodukterna har mognat i en rumstemperatur pé ligst +2° C under minst re timmar.

A, DAt 0T Sl (2] ot e

V. Djurskyddsintyg
I egenskap av officiell veterinidr intygar jag
1) att jag har ldst och forstétt rddets direktiv 93/119/EG,

2) att kottet kommer fran djur som fére och under slakten i slakteriet har behandlats i enlighet med relevanta
bestimmelser i rddets direktiv 92/119/EG.

L 2 S o
(ort) (datum)

(namn med versaler, titel och befattning) (*4)

(2 Endast f6ljande slaktbiprodukter av fir som enbart 4r avsedda f6r tillverkning av viirmebehandlat foder for sillskapsdjur fir anvindas for
import: levrar [rdn vilka lymfkortlar, bindviv och vidhingande fett helt har avldgsnats Putsade lungor [rén vilka luftstrupen, huvudbronkier
och de mediastinala och bronkiala lymfkértlarna har tagits bort och andra slaktbiprodukter utan ben eller brosk varifrdn lymfkértlar, bindviv,
vidhidngande fett och slem har tagits bort helt. Sddan import &r endast tilldten enligt de regler (6r transport, kontroller och behandlingsme-
toder som faststélls i kommissionens beslut 93/402/EEG.

(¥%) Medlemsstaterna fir inte tillita import av kétt frdn djur som slakrats fére godkinnandedatum for det omradet enligt bilaga 1 eller under en
period dd kommissionen har infort restriktiva bestimmelser.

(##) Underskriftens och stimpelns firg skall avvika frdn den tryckea textens firg.
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VY M22

Forlaga H

V. Hilsointyg
I egenskap av officiell veterinir intygar jag foljande:
1. Det omrade som anges i bilaga I till kommissionens beslut 93/402/EEG med kod ..., version nr ... har under de
senaste 12 ménaderna varit fritt frén klassisk svinpest, boskapspest, mul- och klovsjuka, afrikansk svinpest, vesikuldr

svinsjuka (SVD) samt smittsam svinlamhet och inga vaccinationer mot ndgon av dessa sjukdomar har genomférts
under denna period.

2. Det ovan beskrivna firska kottet (2°) kommer frén svin
— som har hallits i det omride som anges i IV.1 under minst tre ménader fore slakt eller sedan fodseln om det giller
djur som ir yngre dn tre mnader,
— som kommer frdn anldggningar dir det inte forekommit nigot utbrott av mul- och klévsjuka eller vesikulir
svinsjuka under de foregdende 30 dagarna eller svinpest under de foregdende 40 dagarna, och dir det inom en
radie pd 10 kilometer inte har forekommit ndgot fall av dessa sjukdomar under 30 dagar,

— som har transporterats frdn sina ursprungsanliggningar till det godkinda slakteriet utan kontakt med djur som
inte uppfyller de villkor som galler fér export av deras kott till gemenskapen och att om djuren skall transporteras
i ndgon form av fordon s& har detta rengjorts och desinficerats fore lastning,

— som pd slakteriet har genomgétt den halsoundersokning fore slakt som avses i direktiv 72/462/EEG inom 24
timmar fore slakt och som befunnits fria fran alla symtom pa mul- och klovsjuka,

— som inte har kommit frén en anldggning vilken av hygienskil omfattas av forbud pa grund av utbrott av brucellos
hos svin under de sex féregdende veckorna.

3. Det ovan beskrivna firska kottet kommer frin en eller flera anldggningar dir vidare bearbetning av kétt for export till
gemenskapen, efter det att ett fall av mul- och klovsjuka har konstaterats, endast tilldts efter det att alla djur pé platsen
slaktats, allt kott avligsnats och anldggningen eller anldggningarna rengjorts och desinficerats i sin helhet under
overvakning av en officiell veterinar.

L A I T G G PPN

V. Djurskyddsintyg
I egenskap av officiell veterinir intygar jag
1) att jag har ldst och forstdtt rddets direktiv 93/119/EG,

2) att kottet kommer frin djur som fore och under slakten i slakteriet har behandlats i enlighet med relevanta
bestimmelser i radets direktiv 92/119/EG.

UtEARdAtT vevveeveeeieee e BN vt
{ort) (datum)

(namn med versaler, titel och befattning) ()

(*%) Farske kote: kot som motsvarar beskrivningen i artikel 1 i beslut 94/302/EG.

(2%) Medlemsstaterna fir inte tillita import av kétt frdn djur som slakrats fére godkinnandedatum for det omradet enligt bilaga 1 eller under en
period dd kommissionen har infort restriktiva bestimmelser.

(¥} Underskriftens och stimpelns firg skall avvika frin den tryckra textens firg.



